
Имази уторкон, 41

Kp. Дјжавно Одвјетииштво—:

М АТИ Н СКИ
ПРЕДПЛАТА: вЈ КрДЛ^8иАуе СХС 

i мјесечио Д 15; [тромјесечно Д 40;
ва Италију ■ јоовчно-чтр« Vf mi" 
једмнн број 30 центевииа. Огласи 
no цјенику. Поједини број Д 1*50.

Година II.

РАДИКАЛ
ШИБЕМИК, сриједа 20. јуна 1923.

Поштарина пла^еиа у готову.

Ивдаје: Окружни Одбор Народне 
Радикалне Странке у Шибеиику. 
Одговорни уредник: Шпиро Ћакић.

Телефов број 60.
Штаипа: Нова Штанпараја - Шабенак.

Број 96.

BOLESNE POJAVE.
Nije potrebno naročito naglasiti da naš 

celokupni život posle rata, društveni i privatni, 
nalazi se u jednom stalnom moralnom opadanju. 
Nadali smo se i tešili da će se, u koliko se više 
udaljujemo od ratnih užasa i ratnih posledica, 
i naš život vraćati normalnom koloseku. Ali, 
nažalost, ubitačne i štetne posleratne pojave, u 
mesto da se nalaze u opadanju, one, naprotiv, 
uzimaju sve širih i većih razmera. Razvrat u 
privratnom, korupcija u društvenom životu, to 
su glavne karakteristike današnje sredine. Pri­
rodno je da su se posledice ovog bolesnog 
stanja morale osetiti i na samoj državi.

Mnogobrojni su primeri očigledne sabotaže 
države. Najpozvaniji faktori da vode brigu o dr­
žavi u mnogo slučajeva dali su doktaza njihove 
svesne i hotimične zle volje. Oni su shvatili 
svoj položaj kao nešto lukrativno, kao nešto 
odakle će se najlakše i najpouzdanije moći doći 
do izvesnih partijskih koristi. Ceo smisao života 
sveo se na jedno odvratno koristoljublje. Sre- 
stva se ne biraju da bi se dospelo do cilja. I 
onda nije čudo da unutrašnji neprijatelji države 
dižu glave i da, otvoreno i sa jezuitskim osmej- 
kom, otpočnu sistematski i dobro sračunati rad 
na podrivanju državnog temelja. A naše poli­
tičke stranke, i suviše zatrovane partizanstvom, 
nesposobne su da ovom zlu stanu na put.

Pitanje se sada postavlja sa punim pravom : 
pa dokle će se tako ? ! Da li je, zaista, naša 
sredina toliko bolesna i toliko moralno pala da 
joj, uopšte, nema leka? Pesimisti su u očajanju, 
a optimisti, pak, gledaju i suviše površno na 
ovo i ovakvo stanje kao i na nešto prolazno, 
na nešto što mora biti. Prvi osugjuju državu, 
iako je država najmanje kriva za takvo stanje. 
Drugi, ne osugjujući nikoga, ostavljaju spokojno 
i bezbrižno vremenu da učini svoje. Ali, i jedni 
i drugi su na pogrešnom putu. Prvi, Što u svojoj 
malodušnosti idu i suviše daleko, a nisu ništa 
uradili na otklanjanju toga zla. Drugi što u svome 
optimizmu idu u drugu krajnost, kao da se zlo 
može samo po sebi suzbiti i kao da ono ne 
ostavlja za sobom tragove.

Ova moralno-psihična kriza današnjeg dru­
štva u koliko se može objasniti, u toliko više 
nalaže nam i dužnosti. Samo što smo mi i su­
više komotni da bi dozvolili sebi neko uznemi­
renje, jer je za nas glavno da Što bolje iskori­
stimo svoja prava, često na uštrb drugoga, pa 
i same države. Mi u dužnosti gledamo ono što 
se mora, a ne ono što treba. I tako, u mesto 
da okrivljujemo državu za ono što ne valja, 
krivimo sebe, jer je država ogledalo nas samih. 
Država ne može ništa učiniti, ako nema potre­
bnog oslonca u nama. Ispunimo naše dužnosti 
prema državi i sve će poći na bolje. A to se 
da postići samo tako, ako mi budemo imali 
zdrav pojam o državi i ako mi gledamo u državi 
oličenje toga pojma.

Aleksandar Arangjelović.

Чехословачка и Бугарска.

Чехословачка je влада преко свога опу- 
номоћеника у Београду изјавила, да неће 
признати нову бугарску владу све дотле, док 
je не призна наша влада, јер хоће, да њен 
корак буде у свему заједнички са кораком 
наше владе.

Два гледишта.
Говор г. Пашића у сједници Нар. Скуд- 

штине од 7. о. мј. нашао je силан одјек у Ha­
rnoj јавности. Госп. Пашић истакао je у томе 
своме говору, да га je нагнало да узме ријеч 
за то, што се сада и сувише расправља о пи- 
тању нашега уједињења и што се појављују 
опет све оне странке, које су и за вријеме 
рата много сметале успјешном раду око нашег 
ослобођења и уједињења.

Први који се јавио да одговори на.ри- 
јечи г. Пашића био je г. Трумбић. Он je на 
сједници Хрватске Заједнице у Загребу 10. ов. 
мј. одржао подужи говор, у коме je хтио не 
само да одбрани рад и политику бившег Ју- 
гословенског Одбора, него му je намјера била, 
да оправда и данашњу политику хрватских 
опозиционих странака Г. Трумбићу као нека- 
дашњем предсједнику Југословенског Одбора 
у емиграцији дабогме да je много стало до 
тога, да пред нашом јавношћу a нарочито 
пред Хрватима што љепше прикаже себе и 
свој Југословенски Одбор као неке заточнике 
и борце за ослобођење и уједињење и да и 
даље одрже оно лажно мишљење, као да главни 
дио заслуга око ослођења и уједињења Јуж- 
них Словена из бивше Аустро-Угарске монар- 
хије припада баш њему и том његовом Југо- 
словенском Одбору. Међутим данас су заслуге 
г. Трумбића и његовог Југословенског Одбора 
сведене већ на праву мјеру и поред неоспор- 
них заслуга зна се и за све интриге и сав 
онај закулисни рад Трумбића и његових при- 
јатеља, који су већ онда у емиграцији радили 
на томе, да потисну Србију и Србе и да по- 
могну створити неку Југославију, у којој би 
све земље из бивше Аустро-Угарске монар- 
хије као засебна цјелина биле претежни дио 
и у којима би дакако Хрвати и Југославени" 
водили главну ријеч. Па зар садања политика 
Радића и хрватских опозиционих странака 
није то исто? Зар се иза ревизије Видовдан- 
ског Устава не крије иста тежња хрватске и 
словеначке опозиције?

Г. Трумбић додуше говори и о државном 
и народном јединству, само што би се то је- 
динство имало спровести no његовој концеп- 
цији, то јест без хегемоније Срба. Хегемонија 
Срба je дакле и г. Трумбику оно, што му боде 
очи и што му не да мира. Зато je он и по- 
ставио тежиште свога говора на то, да докаже 
како у нашој држави постоје заправо два гле- 
дишта и то два толико супротна гледишта о 
нашем народном питању, због којих не може 
бити ни ријечи о слози и љубави међу Србима 
с једне стране и Хрватима, Словенцима, Му- 
слиманима и свију других с друге стране.

. „Биле су двије концепције — вели г. 
Трумбић — о нашем опћем народном пи- 
тању. Оне постоје још и данас, и ако je 
питање нашега ослобођења од Аустро-Угар- 
ске свршено. Једна je концепција у кратко 
ова: Србија ослобађа и присаједињује ново 
ослобођене крајеве. Тако се ствара народно 
и државно јединство. Друга je концепција ова: 
ослобођење свих земаља српско-хрватско-сло- 
веначких као једне цјелине од Аустро-Угарске 
a у име начела народности и њихово уједи- 
њење са Србијом и Црном Гором на темељу 
права народног самоодређења“. Даље г. Трум- 
бић вели: „Створио се један особит појам о 
народном јединству С. X. С. са политичком 

тенденцијом и са принципом, да у држави 
влада већина, којој треба да се покорава ма- 
њина. Ha дјелу то значи ништа друго него 
ово: Пошто су Срби већина, они треба да 
воде државу, a Хрвати и Словенци као ма- 
њине треба да се покоравају". Даље г. Трум- 
бић вели, да се у Београду тјера политика 
анексије, a то je разлог хегемонији српској 
још боље србијанској. Против свега тога пак, 
од ријечи до ријечи овако вели г. Трумбић: 
„.... Из срца свих Хрвата диже се један 
глас: Ми смо народ хрватски, који ће сру- 
шити овај дивљи режим, овај барбарлук, који 
нас дави1 Хрватство je носилац идеје слободе 
и предводник свих потлачених и оно треба да 
схвати своју мисију, a та je, да сруши ову 
тиранију, која нам je свима стегла душу 
н живот“.

Када се читају ове и оваке ријечи г. 
Трумбића, и нехотице дође да се запитамо: 
na зар je такав човјек могао као вођа Југо- 
словенског Одбора искрено заступати нашу 
народну ствар и зар je тај Трумбик смио 
бити наш министар спољних послова и за- 
ступник наше државе на мировној конферен- 
цију? Ове ријечи г. Трумбића најбоље свједоче, 
да je наш премијер изнио сушту истину о фа- 
мозном Југословенском Одбору и да je имао 
потпуно право, када у своје вријеме није 
имао повјерења у тај одбор и када никако 
није хтио да препусти господи из тога од- 
бора, да они на своју руку рјешавају наше 
национално питање.

Г. Трумбић и његови већ су неколико 
пута досада у правој свјетлости показали 
своју праву политичку ћуд. Послије овога 
пак Трумбићевога гов.ора нама je потпуно 
јасно шта хоће и г. Трумбић и сви његови. 
Нису ту у .питању „два гледишта", него се 
ради на томе, да се пред свијетом и јавношћу 
што више оцрне и наруже Србија и Српство. 
Виче се против хегемоније Срба у овој др- 
жави, a не каже се, каква би и чија би била 
хегемонија у аутономној Хрватској, Босни, 
Далмацији? Зар би 900.000 православних 
Срба у Босни и Херцеговини, зар би 700.000 
православних Срба у Хрватској и Славонији 
и зар би 120.000 православних Срба у Далма- 
цији могло подносити хегемонију римокато- 
личких Хрвата и Муслимана? Зашто r. Трум- 
бић, Радић и друге сепаратисте не одговоре 
на ово питање, јер тек je важно знат.и њи- 
хово гледиште и на ово питање. Зацијело 
постоје и ту — два гледишта.

Italija i Bugarska.
Kad uzmemo u obzir, da je u Italiji na 

vladi jedna skroz šovinistička stranka, koja vodi 
imperijalističku politiku, neće nam biti čudnovato 
izazivačke ponašanje Italije prema nama i njene 
otvorene veze sa Bugarskom i Magjarskom. Ona 
je neŠio iskoristila u svoje svrhe paklenu mržnju 
»makedonstvujušćih» prema Srbiji. Ona nije šte- 
dila svoje pare ni svoj ugled, nego je potpo­
mogla razbojničke bande u Bugarskoj, da obore 
zakonitu vladu Stamdolijskog, koja je iskreno 
želila da učini kraja upadima bugarskih komita 
u Makedoniji, da sredi ekonomske i političke 
prilike u zemlji i da stvori prijateljske odnose 
sa državom Srba, Hrvata i Slovenaca.

Italija, koja je prije svjetskog rata bila u 
vrlo lošem ekonomskom položaju, što svjedoče
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mnoga svakogodišnja iseljavanja u Ameriku, 
izašla je iz rata uvećana u teritoriji i u stano­
vništvu. Dobila je šta više oblasti u kojima žive 
većinom Hrvati i Slovenci - braća naše krvi i našeg 
jezika — na koje nije imala prava po principu 
samoopredjeljenja naroda. Pa ipak Italiji ni to 
nije dosta, jer polaže nadu na Dalmaciju. Ona 
se poziva na tradiciju, na nekadašnju Rimsku 
Imperiju i Mletačku Republiku, a zaboravlja, da 
u Dalmaciji osim mrtvih spomenika nema ništa 
više, jer danas u Dalmaciji žive svugde Srbi i 
Hrvati sa svojom slavnom prošlošću. U njoj je 
bila prva Hrvatska država, kolijevka Hrvata, u 
njoj je bila i Dubrovačka Republika. U njoj je 
cvjetala Slovenska kultura, cvjeta i danas, a 
cvjetače u buduće.

Mi Italiju vrlo dobro razumijemo. Ona pred- 
vigja opasnost za svoju imperijalističku politiku, 
ako se kraljevina SHS. sredi i ojača, jer bi u 
tom slučaju imala jakog takmaca u megjunaro- 
dnoj trgovini. Država SHS. je bogata u sirovi­
nama, ima vrijedan i štedljiv narod i more. Kad 
bi Italija mirno posmatrala još 10—20 godina, 
da se u kraljevini SHS. razvija trgovina i indu­
strija, da se srede unutrašnje političke prilike, 
da ojača kod Hrvata i Slovenaca svijest o naro­
dnom i državnom jedinstvu, njen bi imperijali­
zam bio samo iluzija. Zato Italija neda, da se 
konsoliduju prilike u našoj državi, zato Italija 
prosipa novac po Bugarskoj i Albaniji, zato 
draži protiv nas Bugare, Arnaute i Madžare. Ona 
budnim okom posmatra unutrašnju političku si­
tuaciju u našoj državi, te videći zategnutost 
izmegju Srba i Hrvata, potpomogla je bugarske 
komite — razbojnike — i moralno i materijalno, 
da bi na silu došli do vlasti i da bi se nadalje 
vršili komitski upadi i pokolji po Makedoniji, za 
račun Italije. Njoj ništa više ne treba, nego samo 
to, da utiče s polja, da nas ometa u našoj eko­
nomskoj i političkoj konsolidaciji.

Italija je pošla stopama Austro-Ugarske i 
našla je saveznika u drskoj i lukavoj militaristi­
čkoj Bugarskoj Ferdinanda Koburga, ali ne i kod 
čestitih seljaka bugarskih. Ovom priljkom bu­
garsko lukavstvo neće uspjeti, izjaloviće se, jer 
je Srbija u Bugarskoj stekla dobro, ali gorko 
iskustvo, te će energično istupiti i primorati Bu­
garsku na poštovanje Neuillskog Ugovora, a Ita­
lija se vara, ako misli izmegju Srba i Hrvata 
dovesti do rascjepa, jer ima još mnogo Hrvata, 
koji iskreno vole ovu krvlju stečenu državu, jer 
je ona i hrvatska kao što je i srpska.

Др. Нинчић o Бугарској.
У Народној Скупштини опозиција са де- 

мократима на челу дигла je велику грају на 
владу што није оружаном руком интервени- 
рала у Бугарској. Особито су се истакли зем- 
љорадник Јоца Јовановић-Пижон и Св. При- 
бићевић. Ha све ове говоре у понедјељак 18. 
о. мј. одговорио je министар др. Нинчић, који 
вели, да му није јасно, какву je акцију очеки- 
вала опозиција од владе. У бугарском пре- 
врату налази се повод за дипломатску и ору- 
жану интервенцију, у циљу, да се нови режим 
у Бугарској обори. Каже, да се оружана ин- 
тервенција може разумјети као рат, a Бугар- 
ска се у једноме рату не може подцјењивати. 
Кад улазимо у рат, морамо имати и оправ- 
дане раалоге зато. Говорећи о демаршу у Со- 
фији кдже, да га je он био спремио за случај 
ако се утврди повреда нејског уговора. Да 
се тај демарш преда ми прво морамо утврдити 
и прикупити све потребито. Ми још не знамо 
да ли у Бугарској има више од 30.000 вој- 
ника. За ову констатацију треба времена. To 
није била сама наша дужност nero и дужност 
великих савезника. Влада je прво морала, да 
се споразумјева са савезницима, да измјене 
мисли, a то je потрајало неколико дана. На- 
глашује да je држање Румуније било коректно 
и савезничко, a исто и држање Чешкословач- 
ке, иако она није везана уговором.

„ДАЛМАТИНСКИ РАДИКАЛ*Бр. 96

Свима организацијама Народне Радикалне Странке.
Посланички Клуб Народне Радикалне Странке на својој седници од 26. маја 

о. г. решио je, да се ивврши реорганивација Народне Радикалне Странке у целој 
вемљи. Реорганизацијом руководиће Посланички Клуб преко Главног Секретаријата 
Народне Радикалне Странке, преко кога he ићи и целокупна преписка.

Стога се препоручује свима Окружним и Среским Организацијама, да при- 
ступе одмах реорганизацији свију Месних Одбора Народне Радикалне Странке у 
целој земљи, која се има свршити до 1. августа 1923. г. После тога, до 15. августа 
1923. г. имају се реорганизирати сви Срески Одбори, a до 1. септембра 1923. г. из- 
вршиће се конституисање Окружних Одбора. Имена свих часника Народне Ради- 
калне Странке, одбори имају одмах доставити Главном Секретаријату Народне 
Радикалне Странке — Београд — Скупштина, преко главног секретара г. дра. 
Boj. Јанића.

1. јуна 1923. год.
Београд.

За оружану акцију потребна je концен- 
трација трупа. Ми je нисмо могли да изведе- 
мо само са војском na граници, јер се један 
нови рат води новом концентрацијом војске. 
Ми са 20.000'хиљада људи нисмо могли поћи 
на Бугарску. Преврат je изршен прије неко- 
лико дана, a мобилизација и кретање наших 
трупа тек би се сада извршило, a нас би пи- 
тали у иностранству: камо идете, je ли по- 
вријеђен нејски уговор, јесте ли то утвр- 
дили? Стамболијски, кога хоћете да зашти- 
тите, већ je мртав. Тврдити да нови режим у 
Бугарској представља опасност јесте подржа- 
вање теорије превентивних ратова, што нам 
je познато из хисторије аустро-угарско-српске. 
Аустро-Угарска je увијек тврдила, да je Ср- 
бија опасност за њу. Ми смо у принципу про- 
тив превентивних ратова. Да ли збиља нова 
влада у Бугарској представља опасност за ег- 
зистенцију наше државе? Каква нам опасност 
пријети од Бугарске? Ми смо довољно и са- 
ми јаки да се одупремо свакој акцији. Акција 
са стране Бугарске била би само опасност за 
њу. Са стране опозиције се каже, да je ова 
нова влада у Бугарској дошла помоћу маке- 
донске организације и да с њоме подржава 
везу. To се дешавало и за вријеме Стамбо- 
лијскога, na када су увидјели да она жели 
добре односе с нама, ми смо створили нишки 
споразум, али je нишки споразум само пред- 
лог акцији, сваки на свом територију. Бугар- 
ска влада г. Цанкова je изјавила, да he по- 
штивати све обавезе нејскога споразума. Ми 
то можемо вјеровати или не вјеровати, Али 
повод интервенцији може да даде тек онда, ако 
би се на бугарској граници покушао напад. Ha 
концу каже да Стамболијски није нашој држави 
дао Македонију, већ да je она извојевана и при- 
зната уговором.

РЕНАУ
Шта je народ?

Народ je душа; једно духовно начело. Двије 
ствари чине ту душу, то начело. Једна je у 
прошлости, друга у садашњости. Из прошлости 
je заједничко велико богатство успомена; у са- 
дашњости je пристанак, жеља да се живи у 
заједници, воља да се неотуђиво наслеђе ра- 
звија... Народ, као и један човјек, je дјело 
многих народа, жртава и пожртвовања. Обо- 
жавање предака je потпуно оправдано; они су 
начинили од нас ово што смо. Јуначка про- 
шлост, велики људи, истинита слава, јесу дру- 
штвени капнтал за народну идеју. Имати у 
прошлости заједничку славу, имати данас за- 
једничку вољу; продужити велика дјела предака 
— то су основне потребе да се буде један на- 
род. Што су веће жртве, што већи болови, то 
већа љубав. Воли се кућа коју смо заједнички 
градили. За земљу je најљепша она проста и 
кратка химна Шпартанаца: „Ми смо што ви 
сте; бићемо што сте ви“.

Из Канцеларије Главног Одбора Народне 
Радикалне Странке.

У прошлости, подијељена заједничка сла- 
ва и страдања; за будућност, то исто. To двбје 
више вриједи него заједничка имања и стра- 
тегијске границе... Трпјети у заједници: заје- 
дничке муке вежу и уједињују боље него радост. 
Народна несрећа као успомена вриједи више 
него побједа. Hecpeha намеће дужности, заје- 
дничке напоре.

Народ je, дакле, велика заједница, коју 
везује осјећање заједничких жртава које je 
поднио и које je вољан још поднијети. Народ 
мора имати прошлост a у садашњости он 
представња пристанак и чисту, јасну жељу да 
живи у заједници.

Народно биће je свакидањи плебисцит, 
као што je човјек вјечити доказ живота.

Посјет нашег Краља Чехословачкој.

Како јављају прашке новине, концем јула 
посјетиће Њ. В. Краљ Александар предсједника 
Чехословачке Масарика. У исто вријеме имао 
би доћи у Праг и румуњски краљ Фердинанд.

Odluke Vaseljenskog Sabora.
Stigao je iz Carigrada u Beograd g. Gavrilo 

Dožič, mitropolit crnogorsko-primorski i naš de­
legat na Vaseljenskom Saboru.

0 njegovom dolasku obavjestio je odmah 
novinare G. Josif, mitropolit bitoljski i on je dao 
o radu Sabora ova obavještenja. Na Vaseljen­
skom Saboru u Carigradu riješavane su i riješene 
su u glavnom ove stvari : 1) kalendarsko pitanje, 
2) reforma svešteničkog odijela, 3) reforma posta, 
4) reforma braka. Sem toga ruski patrijarh Tihon 
proglašen je za mučenika.

Kalendarsko pitanje riješeno je u našu ko­
rist i onako kako smo mi tražili. Što se tiče 
svešteničkog odijela odlučeno je da svaki sve- 
štenik van crkve i službe može da nosi obično 
gragjansko odijelo, prosto i pristojno. Za post 
je riješeno da bude srijedom i petkom. Preko 
godine samo 40 dana pred Uskrs. Ostale postove 
propisuje svaka autokefalna crkva prema svojim 
unutrašnjim prilikama i potrebama. U braku je 
od sad dozvoljeno krvno srodstvo sve do 4 
koljena (prije je bilo do 8). Gjakonom ne može 
postati ni jedan mladić prije 21 godine a sve- 
štenikom ne može dok ne navrši pune 24 god.

Sve ove odredbe i riješenja treba prije no 
što stupe na snagu da sankcioniše naš sveti 
sabor, koji će se sastati još u toku ovog mjeseca.

— У понедјељак су службено започели 
преговори између талијанске и наше деле- 
гације.

— Предсједник маџарске владе Бетлен 
имао би доскора да посјети престонице Мале 
Антанте.

— У ноћи од суботе на иедјељу почео 
je поново ригати вулкан Етна. У великој да- 
љини околица je опустошена. a народ je у 
паници бјежао. Пријети опасност и Катанији. 
До сада je штета огромна.
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ДомаКе вијести.
Pretplatnicima. Pošto se kom cm ovoga 

mjesecu svršava drugi tromjesec, odnosno pola 
godine, to molimo svu gospodu pretplatnike 
našeg lista da izvole obnoviti pretplatu, a one, 
kuji nijesu do sada pretplatu podmirili, da je 
podmire do konca ovoga mjeseca. U protivnom 
slučaju bićemo prisiljeni da obustavimo šiljanie 
lista, dok ćemo imena dužnika objelodaniti. (1. 
pretplatnici iz Šibenika mogu pretplatu uplatili 
u administraciji lista (Nova Štampariju) svakog 
dana od 8—12 pr. pod. te od 3 7 sati ppod. 
kao i u Srpskoj Banci.

Iz uredništva. G. dopisnike upozoravamo 
da nam Šalju samo kratke i stvarne dopise čitljivo 
pisane, po mogućnosti latinicom, i na jednoj 
strani. Dopisi koji su predugački i imaju lični 
karakter neće se moći uzeti u obzir.

Javne vježbe Sokola. U nedjelju poslije 
podne na Poljani Kralja Petra naš Soku priredio 
je javne vježbe uz sudjelovanje Gredske Glazbe. 
Cijeli Šibenik došao je na Poljanu i sa oduše­
vljenjem promatrao izvagjanje pojedinih tačaka. 
Žensko članstvo i muški naraštaj osobito su se 
istakli, a takogjer su i drugi bili dobri. U ovo 
kratko vrijeme, što Soko vježba, pokazao je za­
nijemi razvitak. Što je pak vrlo lijepo, Soko je 
okupio skoro svu mladost, mušku i žensku, u 
Šibeniku, tako da on ima najviše članova od 
svih društava u gradu.

Sokolski slet u Splitu. Min. saobraćaja 
odobrilo je povlasticu u pola cjene na državnim 
željeznicama svima članovima sokolskih društava 
koji žele učestvovati na velikom sokolskom sletu, 
koji priregjujc u Splitu sokolska župa (Sp4it) 21. 
i 22. juna ov. g.

Operetno gostovanje Narodnog Pozorišta 
za Dalmaciju u Šibeniku. Naše Narodno Pozo- 
rište za Dalmaciju u Splitu, koje je рге nekoliko 
dana gostovalo svojom dramskom trupom u na­
šem gradu, gostovaće ovih dana i sa operetskim 
djelom trupe.

Predstave, kako je već bilo oglašeno, bile 
su fiksirane za srijedu i Četvrtak, no usljed ne­
vremena odgogjene su za iduću nedjelju i to : 
u ponedjeljak 25. uv. mj. opereta »ševa« a 
u utorak. saVrcmena opereta našeg mladog umje­
tnika Tijardovića »Pierrot lio«.

Obe operete doživjele su u Splitu ove se­
zone veliki uspjeh, te se nadamo, da će isto 
tako uspjeti i u našem Šibeniku, kojem se evo 
dava prilika, da prvi put sluša operetske pro­
dukcije našeg Narodnog Pozorišta za Dalmaciju. 
Glavne uloge igraju gg. Mđovanović, Trbuhović, 
Jeremić. Gec, Pregare, Tijardović i Kološmac, 
te gje. Trbuhović, Malešević, Rucović i Katalinić.

Izložba ženskih ručnih radnja u uči- 
teljskoi školi biće dne 28. i 20 junu. Plteporuča 
se gragjanstvu da u što većem broju posjeti 
ovu izložbu i vidi rad učenica, koje se spremaju 
da do koju godinu stupe u narod kao nastavnice.

Kongres Glavnog Saveza Srpskih Ze­
mljoradničkih Zadruga. Ovogodišnji Kongres 
Glavnog Saveza Srpskih Zemljoradničkih Zadruga 
držače se u Somboru 29. i 30. septembra.

Dnevni red Kongresa objaviće se naknadno.
Zabrana političkih zastava. »Službene 

Novine« zvanični list donose naredbu vladinu, 
kojom se zabranjuje, da političke stranke i dru­
štva smiju imati i nositi naročite zastave. Bez 
dozvole ministra unutrašnjih djela ne mogu se 
na privatnim zastavama isticati državni i ple­
menski grbovi.

Osustvo vojnicima za vrijeme žetve 
odobreno. G. ministar vojni i mornarice izdao 
je naredbu svim kdmandama, da se za vrijeme 
ovogodišnje žetve puštaju kućama vojnici na 
dvomjesečno osustvo. Naročito pak one. koji 
imaju veće komplekse zemlje i lokomobile. Ovo 
je naregjenje ishodilo iz razloga, što je osku­
dica u mladim radnim snagama, a koje se nalaze 
na osluženju roka u vojsci.

Poziv. Na temelju naregjenja Komande 
Vojnog Okruga u Šibeniku oe 25. V. 1923. br. 
1542 pozivlju se svi gjaci rogjeni god. 1895 do 
1901 koji su u bivšoj Austro-Ugarskoj vojsci 
svršili jednogodišnji dobrovoljački kurs i položili 
ispit za Čin rezervnog oficira, a taj čin nisu do­
bili. već su ostali kao kadet aspiranti, da se 
prijave ovoj općini (soba br. 4) najdalje do 28. 
juna t. g, da dadu potrebne podatke.

Ako se koji od kadeta aspirante ne prijavi 
i ne bude upisan u odnosni spisak, te radi svoje 
nemarnosti i olakog uzimanja izostane od vježbe, 
odgovarati će vojnoj vlasti.

Brzojavne i telefonske vijesti.
Nova vlada u Bugarskoj.

Beograd, 19. juna.
Danas je već sigurno, da je Stambolijski 

mrtav. Somo njegova smrt nije uslijedila onako 
kuko nova bugarska vlada prikazuje, nego je 
Stambolijski odma poslije uapšenja bio streljan. 
Seljačke mase raštrkane i bez stege, brzo su 
ohladile za borbu, napustile oružje, poslije ne­
koliko sukoba i pokorile se novoj vladi. Najču­
dnovatije je to, da Stambolijski nije predvidio 
pokret, koji će ga oboriti i u smrt otjerati. Do 
posljednjega Časa on nije znao da mu se radi 
o glavi, a ipak takvi pokreti ne organizuju se 
ni brzo ni tako nevidljivo. Radi toga je smiješno 
prebacivati našoj vladi, što nije predvidila taj 
prevrat.

Vlada Cankova danas se učvrstila u Bugar­
skoj. Ali uza sve to ona se boji oružane inter­
vencije naše Kraljevine, te je radi toga uputila 
molbu u Beograd, da se ne poduzimlju nikakvi 
koraci, koji bi slabili položaj vlade Cankova, a 
sa svoje strane bugarska vlada obećaje, da će 
izvršiti sve obaveze prema našoj Kraljevini. 
Dalje Cankov izjavljuje da nova vlada nema 
nikakve veze sa makedonstvujušćim i Čim se 
učvrsti da će ih onemogućiti. Vlada demantuje 
i vijesti, da se u Sofiji misli na Ferdinanda i 
Radoslavova. Novi izbori imali bi se provesti u 
septembru, na posve drugom izbornom sistemu. 
Sve poslanike na strani, osim onog u Parizu, 
koji je priznao novu vladu, nova je vlada smi­
jenila kao i delegate na lozanskoj konferenciji.

Smrt Stambolijskoga odjeknula je u Beo­
gradu veoma duboko. Svi žale za njegovim tra­
gičnim svršetkom. Sve novine donose duge ne- 
krologe pisane veoma simpatično.

Demarš, koji je naša vlada bila spremila 
da preda u Sofiji, nije uslijedio. Mula Antanta 
tj. Cehoslovučka i Rumunjska, te Grčka potpi­
sale su i složile su se sa demariom, ali velika 
Antanta nije na to pristalu. To je svoje držanje 
motivirala da naša vlada ne može da dokaže 
tačno, da je bugarska vlada povećala broj vojske 
i da to povećanje znači opasnost po mir na 
Balkanu. Naša vlada pomno prati dogogjaje u 
Bugarskoj i o njima hladno rasugjuje vodeći 
računa o svim posljedicama. U slučaju da bi 
Ferdinand došao u Sofiju ili Radoslavov da bi 
stupio u vladu, naša bi vlada poduzela energične 
korake, kao i u slučaju da se sa bugarske strane 
pokušu bilo kakva akcija protiv naše Kraljevine.

Zaruke kralja Borisa?
BEOGRAD, 20. Prema vijestima iz Sofije 

potvrgjuje se vijest o vjeridbi kralja Borisa sa 
rumunjskom princesom lleanom. Vjenčanja bi 
se imalo obaviti u septembru ove godine. U 
beogradskim političkim krugovima ove se vi­
jesti najrazličitije komentanšu. Smatra se, da je 
ovo bio prvi korak, što je rumunjska vlada za­
uzela onakav stav prema novoj bugarskoj vladi. 
Vjeruje se da će i naša vlada priznati novu 
bugarsku vladu.

Bugarski poslanik u Beogradu.
BEOGRAD, 20. Jučer je stigao u Beograd 

novi bugarski otpremnik posala Minčev, a dosa­
dašnji poslanik Ljuckanov je dao ostavku. Novi 
poslanik čekaće u Beogradu dok naša vlada ne 
prišla novu bugarsku vladu.

Stanje u Bugarskoj.
BEOGRAD, 20. Prema vijestima iz Bu­

garske stanje se tamo počelo polako da konso- 
liduje. Bugarska je vlada jučer prije podne 
oglasila izvanrednim izdanjima, da je stanje u 
Bugarskoj potpuno normalno i da se seljaci 
vraćaju svojim kućama.

Primljene dvanaestine.
BEOGRAD, 20. Na sjednici fin. odbora 

primljen je u načelu zakonski nacrt o budžetnim 
dvanaestinama za juli, august i septembar u sumi 
od 2.033,500.357 dinara i 60 para. Ministar fi­
nancija je izjavio, da će se do oktobra donijeti 
budžet i na taj se način potpuno urediti naše 
financije.

Izjednačenje plaća.
BEOGRAD, 20. Jučer za vrijnme sjednice 

parlamenta održana je i sjednica ministarskoga 
savjeta, na kojoj je riješeno da ministri Trifu- 
nović, Trifković, Marković i Janković obrazuju 
komitet ministara, koji će proučiti vojni i činov­
nički zakon, zakon o sudijarna i zakon o sao­
braćajnom osoblju, u svrhu izjednačenja plaća 
svih državnih namještenika.

Provala Vezuva.
RIM, 20. Uz Etnu, jučer je provalio i Vezuv. 

Gusti dim suklja neprestano. Svijet u panici 
ostavlja kuće i bježi.

Наши дописи.
Makarska, 16. juna.

(Uregjenje I poljepéanje Makarske). Ima 
tome par mjeseci, da se mjesto Makarska dan 
za danom uregjuje i poljepšaje.

Obala je u cijeloj dužini popravljena tako, 
te izgleda biljar, bez i jedne udubine, rupe, ka- 
mička ili čak papirića.

Nema tu više vidjeti nikakovih predmeta 
ni trgov. robe, dočim, i ako je promet u zadnje 
vrijeme veoma živ, svaki od mjesnih trgovaca 
ima nalog, da robu odmah smjesti u odnosne 
magaze.

Više ulica je bilo popločano ili asfaltirano; 
neke stare teze su bile porušene ; putevi izrav­
nani ; kanalizacija pitke vode i zahoda je ta­
kogjer bila popravljena, a kućevlasnicima, koji 
ne drže u redu ili im u kući u redu ne funkci­
onira voda, biva vodovod zatvoren do popravka.

Sve odaje čistoćom i redom!
Kroz kratko vrijeme čujem, da će grad 

biti lijepo rasvijetljen novim lampama, koje se 
već izragjuju, a posred grada će se sagraditi 
modemi podzemni zahod. Nova ribarnica, sva 
u kamenu i na najljepšem položaju obale, skbro 
je gotova.

Sve je to hvalevrijedno, a zasluga ide 
novoizabranom opć. upravitelju gosp. Mihovilu 
Marinoviću, upravniku d. d. „Sardina1' u Makar- 
skoj i odličnom predsjedniku tamošnje organi­
zacije Nar. Rad. Stranke. Očevidac.

Књижевност.
„Фнлипова љубакања“, роман од Ок- 

тава Фејеа. Управо je изишао тиском овај 
роман од гласовитог францеског романописца, 
који у извору има наслов вЛе амор де Фи- 
липе". To je једно од најбољих дјела аутора 
чувених романа .Роман сиромашна младмћа*, 
„Дневник једне жене“, вПокојница“, Јадна 
Алијета“ и дгугих, жојм су у нашем преводу 
доживјели више издања, те их je наше оаћин- 
ство вазда читало с правом насладом. Овај po- 
ман je љубавна трилогија, у којој млади фран- 
цескн властелин из покрајине кроз замамнм 
лабиринт смренског паришког друштва као 
кроз неко очмстклиште, улазн у светиште 
славодобитне чисте љубави у којој открива 
традицијом посвећену сврху свога живота. 
Бљештава слика арнсчократског н позоришног 
жнвота нспреплетена je с умнљатом и ведром 
идилом сеоске простодушности и честнтостн. 
Читање овога дјела, у којем се одразују све 
типнчне одлике Фејеова пјесничког стварања, 
не узбуђује само машту, Beh и у душн остаг 
вља складан иензбриснвм дојам. Цнјена je дин. 
15.-, поштом дин. 18-, a добива се у свнм 
књижарама.

Štrajk pomoraca. Izgleda da izmegju po­
moraca i brodovlasnika nije došlo do sporazuma, 
te noćas u ponoći svi pomorci stupaju u štrajk.

Prodaje se kuća u Varošu sa lijepim dvò- 
rištem i vrtom na lijepom položaju. Obratiti se 
na Novu Štampariju. ' 3—4



Стр. IV.

Вијести.
Кинески вид. Из Пекинга јављају, да je 

кинеска влада одлучила срушити кинески зид, 
који већ 2000 .година стоји. Кинески зид je 
познат у свим народима као симбол савршен- 
ства границе и изоловања. У ствари то je једна 
од највећих грађевина свих времена. Дугачак 
je око 3000 килнметара (то je no прилици као 
од Лондона до Петрограда) горе три a доље 
осам метара Широк. 200 година грије Христова 
рођења, градио га je Краљ Хуанг-Ти да од- 
брани земљу од сјеверних разбојничких банда. 
Радили су робијаши и робови, a поред њих 
још и 300.000 војника тако да je за 15 година 
био готов. Taj зид има око 20.000 торњева за 
страже, али данас су већ порушени. За тај 
зид требало je толико камења и осталог мате- 
јала као за све зграде у Енглеској. Од тог 
зида могао би се направити један дуги 8 ме- 
тара висок и 3 метра широк зид око цијеле 
земље у величини екватора. To je једино љу- 
дско дјело, према рачуну астронома, које се 
са мјесеца може простим okom видјети.

Земља стогодишњака. Примјетило се 
да у неким крајевима становништво дуже живи, 
у неким мање. Тражи се узрок тој разлици у 
у дужини живота, ал мишљења су подјељена. 
Kao типичан примјер обично се узима Кали- 
форнија, и на њој се покушава објаснити тајна 
дужег и краћег живота. Калифорнија има три

„ДАЛМАТИНСКИ РАДИКАЛ*

милијона становника и у том малом броју ста- 
новника има преко триста стогодишњака. Не- 
колицина од тих стогодишњака доживљује 120. 
годипу. Један Индијанац, који je живио у Ка- 
лифорнији, доживио je чак и 150 година. 
Послије Ипдијанчеве смрти вршена je секција 
његовог трупа и нађепо je, да je његова црна 
џигерица јако смањена, за двије трећине од 
нормалне џигерице, a слезена je остала још 
сама на половини од нормалне. Мисли се да 
дуг живот Калифорнијаца утиче тамошњи не- 
обично чист ваздух и умјерена клима.

Талијанска шпијунажа голубовима у 
Босни. Полицијска дирекција у Сарајеву до- 
била je у понедјељак једног ријетког хапше- 
ника: голуба листоношу, који се употребљава 
у шпијунске сврхе. У недјељу je тај голуб 
ухваћен у Фојници, гдје га je спазио један 
чиновник, a упао му je у очи тиме, што je 
на једној ножици носио прстен од алуминија. 
Ha том прстену налази се број голуба и име 
станице, којој припада na се тако знаде, да 
je из Италије. Ово je већ други голуб овакве 
врсте који je у кратком размаку времена 
ухваћен у Босни. Пред мјесец и no дана та- 
кав je један голуб ухваћен у Гораждама. 
Интересантно je да су оба голуба из исте 
станице у Италији. Полиција и државна власт 
повела je опширну истрагу, која има да из- 
несе, да ли je голуб само случајно залутао
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из Далмације, гдје како je познато талијапска 
шпијунажа развија највећу активност,' или je 
талијанска шпијунажа протегла своје прсте и 
на Босну. Ни први ни овај други голуб нису 
имали никаквих саопћеља.
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HOBA ЈЦтампарија
ШИБЕНИК

Штампарија je снабдјевена свим модерним 
карилсквм и латинскаа пвсменмма, те врснам 
стројевима на електричии погон. — Прима на 
иараду све званачне и трговачке тасканице, те 
остале радн>е спадајуће у графвчку струку. - 
Складиште таскаивца аа српске православне 
цркве u парох. звања. — Иарадба браа и тоуиа.Nova Štamparija

ŠIBENIK
Štamparija je snabdjevena svim modernim 
ćirilskim i latinskim pismenima, te vrsnim 
Strojevima na električni pogon. — Prima na 
izradu sve zvanlčne i trgovačke tiskanice, te 
sve ostale radnje spadajuće u grafičku struku. 
Skladište tiskanica za srpske pravoslavne crkve 
1 parohijska zvanja. — Izradba brza i točna.
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Slavenska Banka d. d. Zagreb, filijala Šibenik
Dionička glavnica Din. 50,000.000. a rezerve preko Din. 12,500.000. Ulošci preko Din. 125,000.000. È

FILIJALE : Beograd, Bjelovar, Brod n|S., Celje, 
g Dubrovnik, Gornja Radgona, Kranj,

Ljubljana, Maribor, Murska Sobota, 
Osijek, Sarajevo, Sombor, Sušak, Ša- 
bac, Velikovec, Vršac.

a ISPOSTAVE: Rogaška Slatina (Sezonska), Škofja
_ Loka i Jesenice.

AGENCIJE : Buenos Aires, Rosario, de Santa Fe.

AFILIJACIJE: Slovenska banka, Ljubljana; Jugosla­
venska industrijska banka d. d., Split; 
Balkan Bank r. t., Budapest, Vaczi 
utca 35; Bankhaus Milan Robert Ale­
xander, Wien I. Augustinerstrasse 8.

Obavlja sve bankovne poslove najkulantnije.

Uspješno se oglašuje u „Dalm. RadikaltT


